sca i m E Kits de montage pour R10X - Compression
Mounting kit for R10X - Compression

SILOSAFE-R /-RX EVO

151,501, 100t
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Acier zingué (R) ou inox (RX)

Double dispositif anti-soulévement

Butées bidirectionnelles de forte capacité
Montage pendulaire pour une pesée précise
Boutons de maintien en position haute

En option, 1 ou 2 stabilisateurs pour maintenir la
structure en application dynamique (151, 50 1)
En option, certificat EN1090

Zinc plated steel (R) or Stainless steel (RX)

Double Liftoff prevention device

High capacity bidirectional stoppers

Pendulum mounting for accurate weighing

Integrated jacking bolts

I or 2 optional stay rods to maintain the
structure in dynamic application (151, 50 1)

c € Optional ENTO0 certificate

Capteur vendu séparément
Load cell sold separately

EN 1090

SILOSAFE-R EVO sans stabilisateur - SILOSAFE-R- EVO without stay rod
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Modble-Model | A B € ion o . F G - Poids: Vight

i . opération - installation : i i i i [kg]
15t 180 © 180 135/140 © 20 ¢ 18 1 140 | 140 | 13.7
50t SSize 260 . 220 155/160 - 20 22 175 175 26.2
100t 370 : 300 240/250 © 30 ¢ 26 ¢ 220 : 220 86

All dimensions in mm. Dimensions and specifications do not constitute any liability whatsoever. Technical drawings are available on request.

Toutes dimensions en mm. Dimensions et spécifications non contractuelles. Dessins techniques disponibles sur demande.

SCAIME - FT-SILOSAFE-R_-RX_EVO-FE-1018 - 1/4



SILOSAFE-R /-RX EVO

151,501, 100t
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Option :
Stabilisateur
Stabilizer

SILOSAFE-R EVO avec 1 ou 2 stabilisateurs - SILOSAFE-R- EVO with 1 or 2 stay rods

Option :
Stabilisateur
Stabilizer

Option :
Stabilisateur
Stabilizer
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Certification EN1090 - EN 1090 cetfification

le systeme qualité de SCAIME est certifié selon la norme EN
1090 pour répondre aux exigences du réglement Européen
des produits de construction.

En option, le SIIOSAFE-RH recoit le marquage CE garantissant
la conformité de sa conception et de sa fabrication & la norme

EN 1090-1, EXC2.

Caractéristiques - Specifications

To meet the requirements of the European regulation of
construction products, the quality system of SCAIME is certified
according to EN T1090.

As an option the SLOSAFE-RH is EC-marked guaranteeing
compliance of its design and manufacturing to EN 1090-1,
EXC2.

SILOSAFE-R EVO 15t 50t 100 t
Matiére Matérial Acier Zingué - Zinc plated steel
Modgles R10X R10X models 1..15  30,50Ssize 50,100 t
Déplacement max. (LX) / (LY) Max. displacement (LX) / (LY) 5 +5 10 mm
(LX) avec stab (LX) with rod +0 +0
Force de rappel (% f. appliquée) Restoring force (% Applied f.) 12 12 11 %
Angle horizontal Nominal/Max Horizontal angle Nominal/Max +1/+3 +1/+3 +1/+£3 °
Anti-soulévement max (LZ)* Mox. Liffoff force (LZ)* 70 130 400 kN
Force longitudinale max (LX)* Max longitudinal force(LX]* 50 100 200 kN
Force latérale max (LY)* Max lateral force (LY)* 50 100 200 kN
SILOSAFE-RX EVO 15t 50t 100 t
Matiere Matérial Inox - Stainless steel
Modgles R10X R10X models 1..15  30,50Ssize 50,100 1
Déplacement max. (LX) / (LY) Max. displacement (LX) / (LY] £5 5 ! 10 mm
(LX) avec stab (LX) with rod +0 +0
Force de rappel (% f. appliquée) Restoring force (% Applied f.) 12 12 11 %
Angle horizontal Nominal/Max Horizontal angle Nominal/Max +1/+3 +1/+3 +1/+£3 °
Anti-soulévement max (LZ)* Max. Liftoff force (LZ)* 60 90 300 kN
Force longitudinale max (LX)* Max longitudinal force(LX)* 25 50 120 kN
Force latérale max (LY)* Max lateral force (LY)* 25 50 120 kN

*Données de sécurité certifiées par « TUV » selon EN1993 - Certified safety data by « TUV » according to EN1993

Les charges indiquées sont des charges limites statiques - Indicated loads are limit static loads
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SILOSAFE-R /-RX EVO

151,501, 100t

Options - Options

SILOSAFE-R/-RX EVO 15t 50t 100 t

Stabilisateur. monté sur,kit Stay rod fnsfo//ec/ on kit 1 1 Qyy
non monté non installed 1 1

Force max. par stabilisateur (LX) R/RX  Max. force by stay rod (LX) R/RX 22 /20 35/ 30 - kN

Plaque isolation thermique Plate for thermal insulation épaisseur - thickness : 20-  mm

Tresse de masse Ground Braid 15 25 25 mm?

Marquage CE EC Marquing Selon ENT090 EXC2 - According to ENT090 EXC2

Plaque d’isolation thermique - Plate for thermal insulation

En option, le kit SILOSAFER peut-étre équipé de plaques
EPOXY TH220 assurant une isolation thermique entre le kit de
montage et la structure.

As an option, the SILOSAFER kit can be equiped with plates
made in EPOXY TH220 ensuring thermal insulation between
the monitoring kit and the structure.

PLAQUE POUR SILOSAFE-R 15 t
- Plate for SILOSAFE-R 15 t

HP 18 20

70
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PLAQUE POUR SILOSAFE-R 50 t

- Plate for SILOSAFE-R 50 t
87,5 ‘

175
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SILOSAFE-R /-RX EVO

151,501, 100 t

le kit SILOSAFE permet d'ajouter en foute sécurité la fonction The SILOSAFE kit allows adding safely the weighing function to

pesage aux silos, cuves ou convoyeurs.

silos, tanks, mixers or conveyors.

le montage pendulaire autorise la dilatation de la structure et The pendulum mounting permits the structure expansion and
préserve la précision de pesage. Le dispositif anti-soulévement  preserves the weighing accuracy. The Liftoff prevention device
et les butées bidirectionnelles assurent une sécurité maximale. and bidirectional stoppers ensure maximum safety.

Pour les applications dynamiques (mélangeur, structure en

For dynom/'c opp/icofions [mixer, structure in motion), up fo 2

mouvement), jusqu'd 2 stabilisateurs optionnels peuvent étre optional stay rods can be added to hold the structure in place.
ajoutés pour maintenir en place la structure.
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Sans stabilisateursimouvement limité
par les butées multidirectionnelles

~ Without stay rod, movement limited
by the multidirectional stoppers
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Optional stay rod .
R 3
S . L 4 (] ® ‘;‘
4 Direction de mouvement libre --e
Direction of free movement
o} o}
LN 2 LN 2

our documents on our website

4/4

g any modifi cation without prior notice.

pporter toutes modifications sans avis préalable - SCAIME reserves the right to brin

- SCAIME se réserve le droit d'af

N 389 325 283 -R.C.S. THONON LES BAINS - SIRET 389 325 283 00015

- SR

FT-SILOSAFE-R_-RX_EVO-FE-1018 - SCAIM



